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^eh 44 uslužbencev "Ameriške Do-
movine" je zavarovanih za starostno 
Pokojnino, brezposelno zavarovalnino 

'Ameriške Do-mo 1 '.SOm S o c i a l Security postave je podjetje ". 
Kot"16" z a v a r o v a ' ° vse svoje uslužbence za starostno pokojnino. 

narekuje postava plačujejo uslužbenci en odstotek svojih plač 
v a k teden, ko prejmejo plačo, a "Ameriška Domovina" pa pla-

nadaljni odstotek v korist svojih uslužbencev. 
le dni smo dobili od zvezne vlade navodilo, da zavarujemo 

starostno pokojnino tudi vse raznašalce "Ameriške Domovine." 
0(j Je 28. Vsak od teh raznašalcev bo moral plačati en odstotek 
l)a/n°Je v zvezno blagajno, dočim prispeva naše podjetje 
daljni en odstotek. 

r' 0 bo za mlade fante ogromne koristi za bodoče življenje. 
g r zaslužijo sedaj, jim bo šteto v korist pozneje, in ko dosežejo 

*«*tno dobo 65 let, bodo dobivali pokojnino od vlade Zedinje-
1 drŽav primeroma $60.00 do $85.00 mesečno, kar je odvisno 

1 "iih zaslužka tekom let. 
Sleherni raznašalec "Ameriške Domovine" bo moral izpolni-

Posebno listino in jo lastnoročno podpisati, nakar se dotična 
"stina - -Pošlje na Internal Revenue urad, ki bo izdal vsakemu raz-

na kateri je njegovo ime in številka. Pri tem je J ^ l c u karto. 
* treba raztolmačiti še nekaj drugih točk, staršem in raznašal-

> da bodo na jasnem glede poslovanja postave o socialnem za-
a r o vanju . 

jj , T e m potom prosimo starše, očeta ali mater, vseh naših raz-
se zglasijo v našem uradu kadarkoli, da se jim raz-

k a d i p o s l o v a n . i e postave glede starostne pokojnine. Pridite, 
rj a r imate čas. Naš urad je odprt vsak dan od 8. ure zjutraj do 

Zvečer, nazven ob sredah, ko je urad odprt samo do 2. ure 
( j^ dne, in 0b sobotah, ko imamo odprto samo do 4. ure popol-

' O'b nedeljah urad ni odprt, 
tov n e n i bodo morali vsi dečki podpisati listine in navesti go-
Vs e P°datke, katere zahteva vlada v Washingtonu. Mi bomo šli 

drage volje na roko, da se bo vse pravilno naredilo. Starši 
ch ,°V' o č e a l i mati, naj se pa priglasijo ne kasneje kot do 1. mar-

a xe zadeva z vlado lahko čimprej uredi. 
(jaj Ameriška Domovina" jo prvi slovenski časopis, ki ima se-
Uslu'tVarovane v s e s v°J e uslužbence za starostno pokojnino. Teh 
2 a ^icev je skupno 44. Dočim uslužbenci prispevajo svoj delež 
Jeti i n o ' k a k o r narekuje postava, pa plačuje tudi naše pod-
dveh r a k o v e l i k d e l e ž ' k a r n a s v e , j a n a l e t o P r i b l i ž n o $ 4 5 0 - 0 0 - v 

ji s e b o t a d a v e k z v i š a l n a $ 9 0 0 - 0 0 n;a l e t 0 i n v t r e h l e t i h 
b r e ! 3 5 0-0°.na leto. Pri tem pa nismo še vzeli v pretres davek za 
lo niP?Selno zavarovalnino, katerega bo naše podjetje tudi mora-

Piacevati. 
io „ P ° a t a v a o brezposelni zavarovalnini in starostna pokojnina 
•ie ena r 

;h- Iz _ _ ^ _ 
trpljenje, stradanje in gorje starcev v 

-"va»a o orezposemi 
Vah a na- 'bo lJš ih postav, ki so bile še kdaj narejene v Zed. drža-
str- . I z p o s l°val jo je predsednik Roosevelt. Ta postava bo od-
Živlnila trPljenje, stradanje in gorje starcev v njih poznih letih 

Za 
glasiti Naenkrat ponavljamo poziv na starše naših raznašalcev: 
do i " * Se m o r a t e v našem uradu glede te postave ne kasneje kot 
rui m a r c a> da uredimo zadevo z vladno administracijo in zava-

6 m ° Vaše sinove. Ne odlašajte! 

^ e c i Štra jkar ji V Wauke- Demokratski klub v Euclidu 

ganu naDadeni! ' Slovenski demokratski klub v 
' , " * ! Euclidu je izvolil te dni slede-

ja. aukegan, 111., 19. februar- . . M F_ I n t i h a r > p r e d g e d . 
naPadli +°m°Žni Š e r i f i 8 0 d a nfS inik;FrankDerdich,podpredsed-
je ia 1 tovarniško poslopje, ki n i k . M a r k o A B r a t e l j > t a j n i k ; 
C ^Por , f i a n s t e e l Metallurgical | p h i l M o č i l n i k a r > b l a g a j n i k ; 
8edeči k j 6 r 8 0 8 6 n a h a ^ a 1 Frank Drempetič, zapisnikar; 
Oborožet1 • a r j i ' š e r i f i 9 0 b Jnhn Knsar. y.astotmik. Nadzor-
ni bc. , s Palicami in plinski-
la, <ja a m i - Sodnija je odredi-
iz ^ m o r a j o sedeči štrajkarji 
Štraj.arne- Ker nihče izmed 
s0 p0 n i Prišel iz tovarne, 
n0 J * ° ž n i šerifi začeli v tovar-
štrajkei Plinske bombe, toda 
je biti^J^ SC n i s o p °d a l i ' d a s i 
eilako > t r aiala več ur in so bili 
rifj" s t r aikarji kot pomožni še-
Tekom1Zadet i 0 d P l i n s k i h b o m b -
S W 0 * s o b i l e p o b i t e 

bita d.VSe š i p e v tovarni in raz-
se nah°r° V S a v r a t a ' V t o v a r n i 

jev 3 0 0 sedečih štrajkar-
trol'o T S l / a d a j o v unijo pod kon-
ica k n Lewisa. Normalno 
oseb JJpaniJ'a zaposlenih 700 
dij0 d e l a a ; i .k s e je začel, kot tr-
h(>tel. a V 

John Kusar, zastopnik. Nadzor-
ni odbor: Frank Smaltz, Louis 
Zgonc, Andy Jerman vratar. 

o y 
Obešen na drevesu 

Ko je James Stevens šel vče-
raj v Brookside park, je dobil na 
drevesu obešeno truplo nekega 
moškega. Policija še ni mogla 
dognati kdo je samomorilec. 

štrajk v Kanadi 

Kakih 250 uslužbencev Gene-
ral Motors, v Oshawa, Ontario, 
je odglasovalo da ostanejo na 
štrajku, dokler ne dobijo boljših 
plač. 

Zadušnica 
vci "»tela i\ k e r kompanija ni 

< d r ti kolektivnega po-
V ° W v , , j e i m e l a n a - i e t e 

v j i e l a v s k i ^ s t a h . 

V 2a , ,>0Pravek 
tor jema ! .al i x f a Pokojnim Vik-
?Ustilo i 7 a s k a r j e m se je iz-

M r - 1,1 Mrs. John 
maše. 'rT vsta darovala 

Za pokojnim Louis J. Milavec 
se bo brala sv. maša v nedeljo ob 
11:30 dopoldne v cerkvi sv. Vi-
da ob priliki šeste obletnice smr-
ti pokojnega. Prijatelji in so-
rodniki so prijazno vabljeni k 
udeležbi. 

Pogreb Mrs. Ahlin 
Pogreb Mrs. Mary Ahlin se 

za sv. I vrši v pondeljek zjutraj ob de-
l ž i n a se iskreno za-1 vetih iz cerkve sv. Jeronima na 

Lake Shore Blvd. 

Fisher Body zgradi novo 
tovarno v mestu 

C l e v e l a n d . — Fisher Body 
kompanija namerava zgraditi 
novo tovarno, in kot se je izja-
vil včeraj župan Burton, je pre-
pričan, da se bo nova tovarna 
nahajala v Clevelandu. župan je 
obenem poudarjal dostojnost 
štrajkujočih delavcev pri Fisher 
Body ob priliki zadnjega štraj-
ka. "Cleveland ni imel nobenih 
nemirov, ker so se delavci na 
stavki častno obnašali." župan 
je mnenja, da je to mnogo po-
magalo dobremu imenu mesta 
Clevelanda in da je radi tega 
Fisher kompanija pripravljena 
zgraditi novo delavnico v Cle-
velandu. župan Burton je tudi 
včeraj izjavil, da se je pravkar 
vrnil iz Washingtona kjer so 
mu obljubili, da dobi Cleveland 
$560,000 za razna dela, ki so v 
zvezi z regulacijo Cuyahoga re-
ke. 

o 
Farmerski delavci 

Washington, 19. februarja. — 
American Federation of Labor 
je sklenila, da začne z organiza-
cijo farmarskih delavcev po vseh 
državah. William Green, pred-
sednik American Federation of 
Labor, se je izjavil, da je mogo-
če dobiti v organizacijo do 250,-
000 farmarskih delavcev, ki do-
sedaj o kaki delavski organizaci-
ji še niso slišali. To so zlasti ta-
kczvani sezonski delavci, ki ho-
dijo iz kraja v kraj in pomaga-
j o ! pri pospravljanju pridelkov 
v raznih državah in so skoro vse 
leto zaposleni, kajti dočim na-
stane v severnih državah zima, 
pa začnejo roditi pridelki v ju-
žnih državah'. Do danees ima 
American Federation of Labor 
le nekako 3,000 farmarskih de-
lavcev organiziranih. Z organi-
zacijo se bo pričelo v zgodnji 
spomladi. 

o 
Mr. Drašler je dospel 

Včeraj smo dobili nepričako-
kovan in vesel obisk, ko se je 
nepričakovano pojavil v našem 
uradu naš stari prijatelj Mr. 
Frank Drašler, ki je prišel na-
lavnost iz Borovnice v Cleve-
land, kjer ga bo gotovo vesela 
številna družina. Začasno se je 
ustavil pri hčeri Mrs. Drobnich. 
Mr. Drašler je oče Mr. Louis 
Drašler j a, državnega inženirja 
za severno Ohio. To je že enaj-
stič, odkar je prevozil Mr. Dra-
šler veliko lužo. Je zdrav in 
čvrst. Iskreno dobrodošel med 
nami! 

Ustavljen relif 
Okrajne oblasti v Toledo, 

Ohio, so včeraj ustavile vsako 
nadaljno podporo brezposelnim. 
Poleg tega, da so blagajne pra-
zne, pa se je relif na komisija že 
zadolžila za $200,000, ne da bi 
imela sredstva, kje dobiti denar 
za plačilo dolga. 

Ponarejen denar 
Po naselbini je zadnje čase 

začelo krožiti precej ponarejenih 
poldolarskih novcev. Več tr-
govcev ima že precejšnje izgube. 
Tajni zvezni agenti so na delu, 
da doženejo vir, odkod prihaja 
ta denar. 

v 

Sedma obletnica 
v torek 23. febr. se bo ob 6. 

uri zjutraj brala sv. maša v cer-
kvi sv. Lovrenca za pokojno se-
stro Claro Genevieve v spomin 
sedme obletnice smrti. Sorodni-
ki so vljudno vabljeni. 

* Cena pšenici, koruzi in ovsu 
je zadnji teden padla za nekako 
5c pri bušlu. 

B i v o l i v O h i o 
Zanimivo je poročilo 

dnevniku, k a te re fj a je pi-
sni prvi predsednik Zedinje-
nih držav George Washing-
ton. Na. današnji dan, 20. 
februarja, pred 167. leti se 
je George Washington na-
hajal v družbi z mnogimi 
drugimi prijatelji v državi 
Ohio na lovu. V dnevniku 
Washingtona beremo: "Da-
nes smo bili na lovu. Ustre-
lili smo pet bivolov in rani-
li tri nadaljnje. Tudi ne-
kaj srnjakov je padlo. Se-
verna Ohio je polna bivo-
lov." Zanimivo je tudi dej-
stvo, da George Washing-
ton ni bil rojen 22. febru-
arja, pač pa ii. februarja. 
Toda ko je bil Washington 
star 21 let, so Z edin j ene 
države spremenile julijan-
ski koledar v gregorijon-
skega, in talco se je pomak-
nil dan njegovega rojstifh 
za enajst dni naprej. Tudi 
George Washington tehnič-
no ni bil prvi predsednik 
Zed'inj enih držav, pač pa 
neki John Hanson, ki pa je 
ta naslov, nosil le začasno in 
častno. Kongres je končno 
odobril W ashingtona kot 
fakturnega predsednika no-
ve republike. Zgodovina tu-
di poroča, da je bil Wash-
ington jalco strasten igralec 
na karte, da je mnogokrat 
izgubil več sto dolarjev in 
da se je rad udeleževal kon j-
skih dirk. 

o 

Plačilo davkov za starost-
no pokojnino 

Kot naznanja Internal Reve-
nue urad mora vsak delodajalec, 
ki ima svoje uslužbence zavaro-
vane za starostno pokojnino, pla-
čati asesment na zvezni urad ne 
kasneje kot do 1. marca, kar se 
tiče zaslužka uslužbencev za ja-
nuar mesec. Asesment za febru-
ar se plača ne kasneje kot 1. 
aprila, in tako dalje. Prvi ases-
ment je torej plačljiv 1. marca 
in ne kasneje, ako se hočete iz-
ogniti kazni. Asesment plačajte 
v sobi št. 258, staro poštno po-
slopje na Public Square. 

o -
Bodite točni! 

Vsi oni, ki imajo vstopnice za 
banket v počast sodnika Lau-
scheta, so prošeni, da so gotovo 
na svojem mestu v torek večer, 
ob 7.30 v S. N. Domu. Servirati 
se bo začelo točno ob napoveda-
ne^ času. Nobenih vstopnic ne 
boste mogli, kupiti pri vratih, 
kajti prostora bo skoro pri-
manjkovalo. Nobenih rezervi-
ranih sedežev ni. Kdor prej 
pride, dobi boljši prostor. 

o -
$5.25 na teden zadostuje 

za hrano deklet 
State College, Pa., 18. febru-

arja. — 34 mladih deklet, ki štu-
dirajo na državni univerzi dr-
žave Pennsylvanije, potroši sa-
mo $5.25 na teden za vse svoje 
stroške, vključno s hrano. De 
kleta imajo najeti dve veliki so 
bi. Vsaka plača $3.25 na teden 
za najemnino, kuhinjo, peč, le-
denico. Poleg tega plača vsaka 
$2.00 tedensko za živež. In vse 
trdijo, da so popolnoma zado-
voljne. 

o 

Nasveti policijskega načel-
nika glede pijače 

Policijski načelnik v Clevelan-
du je včeraj izjavil, da ima tudi 
on svoja priporočila za reformo 
javnih pivnic, da se odpravijo 
razna zla, ki sedaj prevladujejo. 
Nasveti policijskega načelnika 
so: država bi smela v bodočnosti 
izdajati samo D-5 permite, ki 
veljajo $1,000.00. Nobena gro-
cerija, lekarna ali prodajalna 
sladoleda ne bi smela dobiti per-
mita za prodajo kake opojne pi-
jače. Poštenim socialnim klubom 
bi se lahko izdajali D-3 A per-
miti. Nadalje pravi načelnik 
Matc-witz, da je vse preveč per-
mitov v Clevelandu in okolici. 
Uradno je dognal njih število na 
3,931. Vsi igralni stroji bi mo-
rali biti prepovedani v gostilnah. 
Prepovedane bi morale biti tudi 
"bing" igre. Nihče, ki ni star 
še 21 let, ne bi smel v gostilno. 
Danes prinašajo v gostilne celo 
otroke v naročju. Ljudje, ki 
prodajajo nepostavno pijačo, bi 
morali biti kaznovani z najmanj 
$1,000 kaznijo in enoletnim za-
porom. Kot znano se bo vršilo te 
dni v Clevelandu zborovanje do-
bromislečih državljanov, ki se 
bodo posvetovali, kako naj se 
odpravijo zla, ki sedaj prevla-
dujejo v postavnih in neposta-
vnih gostilnah. 

o 
Pijani sodnik 

Little Rock, Arkansas, 
19, februarja. Proti okraj-
nemu sodniku Earl Wittu, 
iz Hot Springs, Arkansas, 
bo državna postavodaja 
uvedla postopanje, da se ga 
odstrani iz urada. Sodnik 
Witt je bil obdolžen, da je 
prihajal pijan na sodnijo, 
da je protežiral gemblarje 
in da je splošno zanemarjal 
svoje sodnijslce dolžnosti. 
Odsek državne zbornice, ki 
je preiskoval p o s lov an je 
sodnika, je imel 5 članov. 
Trije so bili nasprotniki 
sodnika, dva sta pa bila nje-
gova prijatelja. In dočim 
so trije člani trdili, da je 
bil sodnik pijan, se sodniko-
va prijatelja v odseku nista 
strinjali s tem poročilom. 

o 
Radio program 

Slovenski radio program se 
bo oddajal v nedeljo 21. feb. 
na WGAR radio postaji. John 
Bambich in Joe Janchar zapo-
jeta: 1. "Vandrovček." 2. "Ka-
ko bom ljubila." 3. "Vse mi-
ne." Igral bo Bambich orke-
ster. 

Potovanje v domovino 

Anglija si namerava izposoditi dva 
tisoča milijonov dolarjev, da dobi 

potrebni denar za novo oboroževanje 
London, 19. februarja. Par-

lament je včeraj odglasoval gle-
de prve točke novega oborože-
valnega programa Anglije, po-
tem ko je ministerski predsednik 
Baldwin povedal, da se Anglija 
oborožuje v namenu, da ostraši 
vsakogar, kdor bi hotel Anglijo 
napasti. 

Poslanska zbornica parlamen-
ta je odglasovala, da sme vlada 
izposoditi si $2,000,000,000 te-
kom prihodnjih petih let za obo-
roževanje, ki bo končno veljalo 
skoro osem milijard dolarjev. 

Za predlog je bilo 320 poslan-
cev preti pa samo 145. Glasova-
nje je prišlo po ostri debati, ki 
je trajala dva dni in tekom kate-
re so nasprotniki ostro napadali 
vlado, češ, da z oboroževanjem 
izzivi je vojno. 

Laboritski vodja Sir Stafford 
Cripp-, je tekem debate izjavil, 
da nudi Anglija s svojim oboro-
ževanjem vsemu svetu vzgled, 
kako naj narodi izvršijo samo-
mor. Kaj enakega še ne pomni 
zgodovina sveta, je dejal Cripps. 

Njemu je odgovarjal minister-
ski predsednik Baldwin, ki je 
dejal: "Anglija bo rabila svojo 
armado v svojo lastno obrambo, 
toda rabili jo bomo tudi v 
obrambo Francije ali Belgije, če 
bo ena ali druga država neopra-
vičeno napadena. 

"In angleške vojne sile bomo 
rabili tudi v obrambo Nemčije," 
je I končal ministerski predsed-
nik, "ako bo Nemčija nepošteno 
napadena po kaki tujezemski 
sili." 

Kongresni distrikti v Clevelandu bodo 
spremenjeni. Načrt, da se porazi Sweeneya 

Columbus, Ohio, 19. februar-
ja. — Odsek za kongresne zade-
ve v državni zbornici države 
Ohio, je ugodno priporočil zbor-
nici spremembo kongresnih di-
striktov v Clevelandu. 

Dosedaj je imel Cleveland tri 
kongresne distrikte, namreč 20. 
enoindvajsetega in dvainvaj-
setega. Dvajseti in enoindvaj-
seti kongresni distrikt sta bila 
vedno demokratska, dočim je 
bil 22. distrikt republikanski. 

V bodoče bomo v Clevelandu 
izvolili štiri kongresmane. Vzrok 
je, ker se je prebivalstvo zelo 
pomnožilo. Slovenci v 23. in v 
24. vardi, ki so dosedaj spadali 
v 20. kongresni distrikt, pridejo 
po novi preuredbi v 21. distrikt. 

Načrt je narejen tako, da se 
izpodrine sedanjega lcongresma-
na Martina Sweeneya iz urada. 
Po novem načrtu bodo volivci v 
Clevelandu, kar se tiče izvolitev 
kongresmanov, razdeljeni slede-
če : 
* Varde 1, 2, 3, 4, 5, 8 in 33 bo-

do spadale v 20. kongresni dis-
trikt. Vse omenjene varde se na-
hajajo na zapadni strani mesta. 

Enoindvajseti kongresni dis-
trikt pa bo obsegal sledeče var-
de: 16, 17, 20, 21, 22, 23, 24, 
(slovenski vardi), 25, 28, 29 in 
30. vardo. Preustroj tega dis-
trikta je narejen tako, da bo 
Sweeneyu v bodoče nemogoče 
biti izvoljenim. 

Dvaindvajseti distrikt bo ob-
segal sledeče varde: 18, 19, 26, 
27 in 32, poleg tega pa ves Eu-
clid, East Cleveland, Cleveland 
Heights in Shaker Heights ter še 
nekaj drugih vasi in mest v oko-
lici. 

V 23. distrikt bodo pa spadale 
varde: 6, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 
15 in 31, poleg tega pa tudi Gar-
field Heights, Maple Heights in 
bližnje vasi. 

Glede tega predloga pride v 
državni zbornici v najkrajšem 
času: do glasovanja in je z goto-
vostjo pričakovati, da bo tudi 
sprejet. 

Munšajn za mater 

Pred mladinsko sodnijo v Cle-
velandu se je moral te dni zago-
varjati neki 17 let star fant, ka-
terega so zvezni agenti aretirali 
v neki hiši na Holmes Ave. V 
kleti stanovanja so dobili dva 
kotla za kuhanje žganja. Fant je 
pcvedal sodniku, da je kuhal 
žganje, da je preživljal svojo 

r - - - mater. Mati je včasih prala za 
S posredovanjem p o t n i š k e ^ d j . u g e j j u d i jn zaslu,žila denar, 

tvrdke August Kollander so s e , t 0 ( j a zadnje čase je močno bole-
podali v četrtek proti N e W ! i i n a , dočim se oče nahaja v bol-
Ycrku Mr. in Mrs. Joseph in | n i š r j c i . Sodnik Eastman je po-
M a r y Bergoč s sinom Josephom. ( g v a r i l miadeniča, da je kuha-
Danes se vkrcajo na parnik lie n - e žganja nepostavno, toda ga 

V bolnico 
V St. John's bolnico, 7911 De-

troit Ave., je bil odpeljan Frank 
Hegler, 6422 Spilker Ave. Pod-
vreči se je moral operaciji. Pri-
jatelji ga lahko obiščejo. Upa-
mo, dat kmalu okreva. 

de France, ki jih odpelje proti 
domovini. Srečno pot in vesel 
povratek. 

Prva obletnica 
Za pokojnim Frank Suhadol-

nikom Jr., se bo brala v nede-
ljo ob 7. uri zjutraj v cerkvi 
sv. Vida sv. maša zadušnica ob 
priliki prve obletnice smrti po-
kojnega. Prijatelji rajnega 
so prijazno vabljeni. 

Skupno obhajilo 
V nedeljo 21. februarja, ima-

jo skupno sv. obhajilo ob 8.30 
zjutraj v cerkvi sv. Vida čla-
nice dr. Srca Marije, dr. sv 

Smrtna kosa 

Včeraj popoldne je preminula 
v bolnici Mrs. Marija Urick, ro-
jena v W. Va. od staršev Mr. in 
Mrs. žutič, doma od Karlovca na 
Hrvatskem. Pokojna je biLa sta-
ra 33 let. Poročena je bila z Mr. 
Antonom Urickom iz Dalmacije. 
Družina stanuje na 1437 E. 32nd 
St. Poleg soproga zapušča ranj-
ka tudi tri otroke in mater. Po-
greb se vrši v torek iz hiše žalo-
sti v cerkev sv. Pavla na 40. ce-
sti pod vodstvom A. Grdina in 
Sinovi. Bodi pokojni rahla ame-
riška zemlja! 

ni kaznoval, pač pa stavil pod 
parolo sodni je. Obenem se je 
obljubilo za fanta dobiti primer-
no delo. 

Državljanska šola 
Pouk o Ameriškem državljan-

stvu se bo vršil prihodnji teden 
dvakrat, in sicer v sredo 24. in 
v četrtek 25. februarja, v veliki 
dvorani javne knjižnice na 55. 
cesti in St. Clair Ave. Začetek 
je vselej ob 7. zvečer. 

Sinko dospel 
Družini Mr. in Mrs. James 

We i gel, 15421 Huntmere Ave., 
so prinesle te dni vile rojenice 

Ane št. 4 SDZ in dr. sv. Ceci- j čvrstega fantička Oče je vodja 
lije. Pridite gotovo vse č l a n i - ! Mladinskega demokfat. kluba v 
ce. 

1 ;j2. vardi. Iskrene čestitke! 

Novi domovi 
Stavbinska industrija se bo 

tekom prihodnjih let v Zed. dr-
žavah silno razvila, kot so po-
udarjali vsi govorniki na kon-
venciji nakupovalnih zastopni-
kov v Clevelandu, ki se vrši te 
dni v mestu. Pričakuje se, da 
bo tekom prihodnjih sedem let 
najmanj 5,000,000 novih hiš 
zgrajenih v Ameriki. 

Pripravite se ! 
V pondeljek, na Washingtonov 

rojstni dan, bodo zaprte banke. 
Preskrbite se z drobižem danes. 
Zaprte bodo tudi državne trgo-
vine z opojno pijačo, če mislite, 
da "ga" vam bo zmanjkalo, za-
ložite se danes! 
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BESEDA IZ NARODA 

Ob rojstnem dnevu Georga Washingtona 
K a k o r je bil velik po duhu predsednik Lincoln, katere-

ga rojstni dan smo praznovali v Ameriki 12. februarja , pa 
je v srcih ameriškega naroda še bol j g l obo -
ko zapisan prvi predsednik ameriške repu-

/ ^ I ^ V b l i k e — G e o r g e Wash ington . 
M IB M&* Res je, da je bil G e o r g e Wash ing ton 

nekol iko bolj aristokratičen ko.t pa je bil 
samouk in gozdovnik A b r a h a m Lincoln. 
Toda G e o r g e je bil oče ameriške domovine , 
prvi v srcih svojih sodržavl janov, prvi v 
miru, prvi v vojni , in da v letu 1783, ko je 

bila končana vo jna z A n g l i j o glede ameriške neodvisnosti , 
ne bi bilo Georga Washingtona , je prav m o g o č e , da bi 
og romna Amerika še danes bila dominion angleške kralje-
vine, prav kakor je obširna Kanada. 

Ameriški narod je tudi znal počastiti ime svo jega pr-
vega predsednika. V Zedin jen ih državah je ni države, ki 
ne bi imela mesta, v katerem ne bi bilo W a s h i n g t o n ulice, 
ni države, kjer je vsaj eno mesto imenovano po prvem pred-
sedniku Wash ingtonu . 

In vendar, kakor je danes prvi predsednik ameriške re-
publ ike povel ičevan med ameriškim narodom, pa je tekom 
svo jega živl jenja moral prestati m n o g o bojev , silno strupene 
kritike in napadov, ker se je boril za — s v o b o d n o Amer iko . 
V spomin nam p o n o v n o prihaja izrek, da slab je č lovek, ki 
nima nasprotnikov in sovražnikov. In teh je imel George 
W a s h i n g t o n v izobilici. 

G e o r g e je dosegel starost 67 let. V s e n j egovo živl jenje 
je bilo prenapoln jeno z najbol j usodnimi dogodki v ameri-
ški zgodovin i . Wash ing ton je bil sin bogatega posestnika v 
Virgini j i , ki so bili tedaj podobni nekdanj im starokrajskim 
gra jščakom. Star je bil komaj 16 let, ko je začel svo jo živ-
j j ensko kariero. 

P o z n e j e je postal častnik v angleški armadi, boril se 
j e proti Francozom, ki so hoteli zasesti prvotne ameriške 
koloni je , uspešno se je boril proti Indi jancem, in na podlagi 
n jegov ih izkušenj v mnogih bojih je bil enoglasno progla-
šen za vrhovnega povel jnika ameriške armade, ko so A m e -
rikanci začeli osvobodi lno vo jno izpod jarma angleškega 
kralja. 

G e o r g e W a s h i n g t o n ni nič kaj rad sprejel v rhovno po -
vel jstvo, toda v sebi je čutil nekaj, kar ga je k o n č n o prego -
vorilo, da mora popeljati svoj narod k svobodi in neodvisno-
sti. Gledal je v bodočnost , pred seboj - je zrl na širno Amer i -
ko in možnost i , katere ta dežela nudi lahko vsemu svetu 
za razvoj in napredek. 

Osem let je vodil svojo borno in razcapano armado na-
pram na jmogočne j š i armadi sveta, katero je poslal tedanji 
angleški kralj Juri j III v Amer iko . Osem let je stradal in 
vztrajal s svoj imi vojaki , doživel je poraze za porazom, to -
da nikdar ni odnehal , in njegovi železni volji je pripisati 
uspeh, ko je pešcica ameriškega naroda porazila najbol j iz-
ur jene v o j a k e tedanjega sveta. 

K o je bila r e v o l u c i o n a r n a vo jna gotova, je trajalo celih 
šest let, predno se je ameriški narod pomiril . Štiri leta po 
končani vojni šele je, bila sprejeta ameriška ustava, ki je še 
danes temelj ameriške vlade. In trajalo je dve leti po spre-
jet ju ustave, da je bil izvoljen prvi predsednik komaj ro je-
ne republike. 

G e o r g e Wash ing ton je bil prvi predsednik ameriške re-
publike, toda prestati je moral m n o g o bojev, predno je dose-
gel to častno mesto, za katero se nikdar ni poganjal . T o d a 
narod ga je klical, rekoč, prvi si bil. v vojni , bodi tudi prvi v 
miru. G e o r g e je sprejel vabilo naroda. Bil je še enkrat iz-
vol jen po svo jem prvem štiriletnem terminu, in ko so ga 
prijatelji prosili, da p o n o v n o kandidira, je Washington iz-
jav i l : 1 

" N e vem, če je zaupanje naroda v resnici tako g l oboko , 
da zahteva narod od mene, da nastopim tretji termin kot 
predsednik naše republike. Najbrž , da se l judjem tozadevno 
kot predsednik nisem zameril. 

" T o d a po mo jem prepričanju pa ni pravilno in je proti 
demokratskim principom, da bi bil en državljan trikrat pred-
sednik Zedin jenih držav. Imeli smo kralja, ki je bil gospo -
dar nas do svo je smrti. Sedaj imamo republiko, in če misli-
te mene p o n o v n o izvoliti, tedaj izberite kralja za načelnika 
republike. Noben ameriški državljan ni dober dovol j , da bi 
bil trikrat predsednik Zedinjenih držav. " 

T a k o je govori l prvi predsednik republike in n j egove 
besede so vpoštevali vsi poznejši kandidati za predsednika. 
G e o r g e Washington je bi! oče svo je domovine , toda ne dik-
tator. Bil je prvi, ki je razumel demokrac i j o mlade ameri-
ške domovine . 

Bivši clan vrh. sodišča Zed. držav, Holmes, je star okrog 93 
let. Pred par leti šele je stopil v pokoj. Hudobni nevoščljivci so 
mu hoteli odtrgati nekaj od njegove vladne pokojnine. "Pa men-
da vendar ne," j e rekel Holmes. "Od pokojnine bi si vendar lah-
ko nekaj prihranil za stara leta. 

Misijon pri sv. Kristini 
Euclid, Ohio. — Človeku se 

zdi, da j e komaj minil božič in 
novo leto, pa se nam približu-
j e j o drugi, še lepši prazniki.— 
Cas res vse prehitro mineva in 
beži naprej. Hitro, vse pre-
hitro bo prišla velika noč ali 
Vstajenje našega Odrešenika. 
Kakor drugi prazniki hitro pri-
dejo in hitro minejo, tako se 
nam tudi hitro bliža čas,ko se 
bo treba posloviti za vselej in 
se ločiti od tega sveta. Zato, 
dragi člani in članice društva 
sv. Cirila in Metoda št. 191 
KSKJ vas vse prav prijazno 
vabim za prihodnji teden, da 
bi se udeležili sv. misij ona v 
naši farni cerkvi sv. Kristine. 
Sv. misijon bo vodil č. g. Vi-
tal Vodušek, ki je prišel iz sta-
rega kraja, iz Ljubljane. 

Ker je sedaj najlepša pri-
lika, da VSI opravimo svojo 
velikonočno dolžnost, je bilo 
na zadnji seji sklenjeno, da bo-
mo imeli skupno spoved v so-
boto 27. februarja in v nedeljo 
28. februarja pa skupno sv. ob-
hajilo. 

Prosim tudi druge naše čla-
ne, ki spadajo v druge župni-
je, da pridete prihodnjo nede-
ljo k nam v Euclid, da skup-
no odkorakamo v cerkev, kjer 
bodo rezervirani sedeži pri-
pravljeni. Prosim, da si pri-
pnete tudi društvene znake na 
prsa. Ni se vam treba sramo-
vati, da ste član katoliškega 
društva, le kar brez skrbi se 
nam pridružite. Ce več nas bo, 
bolj bomo ponosni na naše 
društvo sv. Cirila in Metoda. 
Ako se vsi udeležite, bomo že 
precej klopi zasedli. Saj šteje 
društvo v odraslem oddelku 
140 članov in članic. Pridite, 
da s tem storite svojo dolžnost, 
ki j o nalaga društvo in jedno-
ta, samim sebi pa olajšate vest 
in bomo tako bolj z veseljem 
pričakovali Vstajenje tistega, 
ki se bo prihodnjo' nedeljo na-
selil v naša srca, katerega bo-
mo prosili milosti in pomoči v 
teh težkih dneh preizkušnje in 
težav. Saj je ta svet samo ena 
velika prevara, da bi dostikrat 
človek obupal, če bi ne živel 
po sv. veri. Ne dajmo se pre-
slepiti zaslepljencem, ampak 
korakajmo po poti, ki nam ka-
že k večnemu življenju. 

Pridite torej prihodnji teden 
v našo farno cerkev in poseb-
no pa v nedeljo 28. februarja. 
Pozdrav! 

M. R. 
o 

Dopis iz West Virginije 
Priloženo pošiljam $5.50 za 

celoletno naročnino za Ameri-
ško Domovino, ker moj mož 
pravi, da je naročnina potekla. 
Pa veš, Jaka, jaz bi ti poslala 
samo za pol leta, ker sem mi-
slila, da je to dovolj za en-
krat. Pa je moj Tone rekel, 
če že pošiljaš, pošlji kar za ce-
lo leto, da ne bom vedno v skr-
beh, kdaj se bo Jakotova kolo-
na iztekla, da bom takoj vsaj 
eno leto brez skrbi. Vidiš, ta-
ko moški skupaj potegnete. In 
tako sem mojega ljubega To-
neta ubogala vse do pičice. 
Brez Ameriške Domovine bi ne 
mogli biti, saj itak komaj ča-
kamo, da pride in da zvemo, 
kaj je novega v Cleveland^ in 
drugod. Naj prvo preberem no-
vice na prvi strani, potem pa 
hitro obrnem in se zaletim v 
Jakatovo kolono, če se zopet 
kaj čez ženske jezi, ali daje 
kake nasvete. Prav nevoljna 
sem, kadar je te kolone samo 
par vrstic, ker takoj vem, da 
ni dosti smeha v nji, ker j e 
premalo napisanega. 

No, pa ni samo Jakatova ko-
lona zanimiva, so še tudi dru-
ge stvari. Prav vsak dan smo 
z zanimanjem brali o štrajku 
pri General Motors. Bili smo 
prav veseli, ko smo zvedeli, da 

Newburške novice 

je konec štrajka in da so' de-
lavci dobili priznanje unije. Tu 
pri nas imajo U. M. W. of A. 
unijo in pogodba poteče dne 
1. aprila. Potem bomo pa tu-
kaj štrajkali, ako se pogodba 
prej ne uredi. 

Zdaj j e vse boljše življenje, 
ker je Roosevelt za krmilom. 
Naj bi kar tako lepo skrbel za 
delavca kot je dozdaj. 

No, Jaka, če se ti zdi vredno, 
pa spravi tole v list. Pošil jam 
iskrene pozdrave mojim bra-
tom in sestram, vsem čitate-
ljem lista, uredništvu pa že-
lim mnogo novih naročnikov. 

Josie Stepech, 
Shinnston, W. Va. 
box 302. 

o 

Slikovne predstave 
Sledeče slikovne predstave so 

dozdaj naročene: V nedeljo 21 
februarja v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. ob osmih zvečer. 
V pondeljek 22. februarja v Ma-
dison, O. v šolskem poslopju. V 
sredo 24. februarja v šolski dvo-
rani šole sv. Vida, v nedeljo 28. 
februarja v SND na 80. cesti, v 
sredo 3. marca v SND na St. 
Clair Ave., v soboto 6. marca v 
Slovenskem domu, Girard, O. 

Te slike so iz ribniškega in 
stiškega okraja, ki so pred krat-
kim dospele sem. Te slike vza-
mejo uro in pol. Slike so jako 
zanimive ter kažejo izdelovanje 
ribniške suhe in lončene robe in 
razna dela na polju. Tudi stiska 
slavnost je vredno, da se jo vidi. 
Tem slikam pridenem še nekaj 
komičnih slik za otroke. 

Lahko pokažerh slike iz jezer-
ske razstave in slovenski dan 
istotam, parado legijonarjev, ali 
kaj drugega. Priporočljiva je 
slika Pasijon za ta čas. 

A. Grdina. 

IZ DOMOVINE 
—Gorenja vas v Poljanski 

dolini. Pred dnevi smo pokopali 
upokojenega pismonoša g. Fran-
ca Osredkarja, starega 66 let. 
Bolehal je že nekaj let. Pokojni 
je bil tukajšnji rojak in je pri-
šel za pismonošo na našo pošto 
že pred vojno, ko je bila pošta 
še državna. Ko se je pa ta zame-
njala s pogodbeno, je bil preme-
ščen na Jesenice, da ni izgubil 
let v državni službi. 

—Dve smrtni nesreči v Celju. 
Ko sef je peljal 36-letni posetnik 
Vinko štorman iz Kaplje pri št. 
Juriju ob Taboru v. nedeljo s ko-
lesom po državni cesti v Medlo-
gu pri Celju je privozil po cesti 
neznan italijanski avtomobil. 
Štcrman se je hotel izogniti av-
tomobilu, v tem pa ga je avto-
mobil podrl na tla in povozil. 
Neznani avtomobilist se ni zme-
nil za ponesrečenca in se je hi-
tro odpeljal dalje, štormana so 
pozneje z reševalnim avtomobi-
lom prepeljali v bolnišnico, odtod 
pa. domov, kjer je umrl. V noči 
na 18. t. m. se je ponesrečil 43-
letni, pri trgovcu g. Honigman-
nu v Prešernovi ulici uslužbeni 
trgovski sluga Anton Jošt. V 
temi je padel blizu svoje sobe po 
stopnicah in si močno pretresel 
možgane. Prepeljali so ga v bol-
nišnico, kjer se je pridružila še 
pljučnica, da je umrl. 

—Zadušil se je v dimu. V No-
vi vasi pri Radovljici je 67 letni 
preužitkar Andrej Mušan, po 
domače Vrtnikar, prišel v nede-
ljo ponoči židane volje domov. 
Zakuril je v gašperček ter zadre-
mal. Nesreča je hotela, da so 
se med tem, ko je mož trdno 
spal, vnela drva in suhljad okrog 
pečice, nato pa še tla sama. V so-
bi nastali ogenj bi bil gotovo 
upepelil hišo, če ne bi bilo vse 
tesno zaprto, zaradi česar se 
ogenj ni mogel razviti. Bilo pa 
je v sobi le toliko dima, da se je 
v njem Mušan zadušil. Zjutraj 
so ga našli sedečega na kovčegu. 

Fond za novo cerkev narašča. 
Gremo proti tretjemu tisoču. 
Ako bodo prišli še ostali farani, 
ki se še niso priglasili, eden za 
drugim ter prinesli vsak svoj 
dar, potem bo šlo. Deset tisoč 
moramo imeti predno začnemo. 
To se bo tudi nabralo, če bodo še 
ostali priskočili na pomoč. 

še otroci so navdušeni. Pri-
šla je mala deklica, šolarica iz 
tretjega razreda. "Imela sem 
rojstnega dneva party," je deja-
la. "Moje tovarišice so mi po-
darile to, jaz pa dam za novo cer-
kev," in položila je na mizo $5. 
To je bila mala Brnadette Su-
pan. Ali ni to lepo? Eden izmed 
učiteljev krščanskega nauka na 
Prince Ave. je prinesel oni dan 
10c. Rekel je, da je prišel njemu 
mali Edward Nose, ki še v šolo 
ne hodi in mu je podaril, "za no-
vo c e r k e v , j e rekbl. Mrs. Gliha 
in Mrs. Barle iz Issler Court sta 
šle nabirat in sta nabrale lepo 
svoto, do malega dve sto dolar-
jev. Tako je prav. Sodelovanja 
je potreba od vseh faranov, pa 
ne bo teško za nikogar. 

Prihodnji teden v petek po 
križevem potu se vrši krasna 
predstava s premikajočimi sli-
kami. Imenuje se "BLASPHE-
MER." Polovico tega gre za mi-
sij one, polovico za našo cerkev. 
Pridite vsi, vstopnice so po 2-5c. 
In tako se nabira, tu nekaj, tam 
nekaj. Najlepša zahvala vsem, 
kateri so že prinesli svoj del, ali 
pa vsaj nekaj od tega, kar pri-
de na vsakega. Nova cerkev bo 
stala od $75.00 do $100.00 vsa-
kega odraslega farana. 

Da bodo tudi mladi vsi vedeli 
zakaj gre in se navduši za po-
trebno poduzetje, zato bomo 
imeli zanje posebni shod zadnjo 
nedeljo tega meseca — toraj ne 
v nedeljo, ampak 28 tega mese-
ca popoldne, ob 2. Vabimo vse, 
ki angleško razumejo,- na to sejo. 
Dobili bomo zunanjega govorni-
ka, pa tudi nekaj domačih bo 
nastopilo. Mi hočemo, da se na-
ši mlajši pokažejo, da niso, ka-
kor pravimo po a n g l e š k o 
"pikers," ali "cheap skates," ki 
bi pustili svoje delo drugim. 

Če pa pri tem pride kaka po-
mota, naj se to nam takoj na-
znani. V zadnjih newburskih 
novicah je bilo pisano, da je 
August Kristančič iz West Side 
daroval na seji $10.00. Resnica 
je, da je dal $20.00 in obljubil 
dati še več. Kdo je naredil po-
moto, ali mi ali pa tisti tiskarski 

škrat, ne vem. Pomota se lahko 
vrine, toda mi smo vedno pri-
pravljeni vsako pomoto popra-
viti. Samo povejte. 

Utrujena od dolgega življenja 
in življenskih težav, ki vsakega 
doidejo prej ali slej, se je kone-
čno Mrs. Ana Vrhunec vlegla 
k večjemu počitku. Bila je med 
prvimi farani tukaj in vseskozi 
vrla delavka na vseh cerkvenih 
in družabnih poljih. Kdo ni po-
znal Verhuncove matere? Saj so 
bili tukaj še v času, ko se je fa-
ra sv. Lovrenca organizirala, 
toraj pred 35 leti. Njen soprog 
je šel pred njo v večnost pred 
kakimi sedmimi leti. Pokojna za-
pušča tukaj pet otrok, že vsi od-
rašeni. Naj ji sveti večna luč in 
naj prejme tam plačlo za svoja 
dobra dela. Ostalim izražamo 
naše sožalje. 

Stanley Klemenčič je bil pred 
leti vedno v tej okolici. Depre-
sija pa mu je vzela delo in zaslu-
žek, kakor tudi vse drugo. Ker 
svojega doma ni imel, je šel v 
mesto pod tujo streho in te dni 
pa ga je smrt rešila vseh na-
daljnih skrbi. Teško je za člo-
veka, ki si v mladosti ne preskr-
bi svojega doma, pa pridejo: 
starost, brezdelnost in zapušče-
nost. Naj zdaj počiva v miru. 

Nekdo je zgubil denarnico : 
precejšno svoto denarja v njej 
Ako je kateri kaj takega našel 
na cestah v bližini našega sredi 
šča, naj to naznani v župnišču, 
da dobi direkcije komu vrniti, 
Naj si vsak misli: kakor bi bilo 
meni teško pogrešiti teško pri 
služeni denar, tako ga je druge-
mu. Poštenost zahteva, da naj-
deno stvar skušamo vrniti ko-
mur spada. 

Takoj po Veliki noči mislijo 
naši mlajši prirediti zelo krasno 
in življenja polno igro "The 
Sunpath-" Glavno vlogo pri tej 
igri ima Miss Karolina Cergol. 
še drugi, ki imajo vloge pa so: 
Jos. Hočevar, Martin Jerič, Ma-
ry Papež, Frank Lekan, John 
Winter, Mary Lekan, Paul Mil-
ler, Anna Winter, Josephine Go-
dec, in mala Dorothy Snyder. 
Ker se pridno zanimajo za vloge, 
ni dvoma, da bo igra od strani 
igravcev uspela. 

"BOGOKLETNEš" bi rekli 
po naše zelo krasni in poučni 
predstavi, ki se bo vršila prihod-
nji petek po križevem potu. Po-
lovico vseh dohodkov pri tem 
gre za novo cerkev. 

Father Baznik, katerega je in-

fluenza precej dobro sfluencala, 
se nahaja na povratku na svoje 
mesto. Vzelo pa bo morda še te-
den dni, predno bo mogel reči in-
fluenzi: "pa sem te!" 

Ignacij Urbančič, je bil mne" 
nja, da minister za notranje za-
deve ne vrši svojih dolžnosti, kot 
bi jih imel. šel je k zdravniku 
in ta mu je rekel, marš na mi-
zo, da odstranimo slepič. Sedaj 
je že na potu okrevanja. Fortu-
nat Rus iz Reno Ave. je bil tudi 
hudo bolan, pa mu je zopet odle-
glo zadnje čase. Daj Bog popol-
no zdravje. John Tekavčič na 
Reno je tudi že dolgo bolan, da 
ne more iz hiše. Križev se na 
svetu ne manjka. Vsem bolnim 
želimo zaželjenega zdravja. 
takrat pa, da bodo mogli zopet 
na plan, potrpežljivosti. 

Naš farni Vestnik je sedaj v 

delu. Kmalu ga bomo razposla-
li vsem faranom, kakor tudi 
vsem, ki imajo oglase v njem-
Prosimo, naj se farani na to ozi-
rajo, kdo oglaša v tem Vestnik11 

in vselej kupujejo od njih. 2 
oglasi se Vestnik izplača, druga* 
če bi nas stal več sto dolarjev-
Kupujte pri onih, ki oglašajo v 

Vestniku. 

(e verjamete al' pa ne 
Prijateljica Rosalie, ki je tam 

doma, kjer znajo peči koruzno 
potico, mi je poslala naslednJ0 

za v kolono. 
Neki učitelj je bil strašno ve-

lik suhač. Nobene stvari ni bolj 
sovražil kot opojno pijačo. Zato 
je pa tudi svojim učencem Pr' 
vsaki priliki dopovedoval, naj 
nikdar ne poskusijo opojne pija* 
če, ki je strup za dušo in telo. 

Nekoč je hotel dati učencem 
še posebno jasen dokaz, kako Je 

alkohol škodljiv, pa pokaže učen-
cem tale primer. Na mizo posta-
vi en kozarec vode in en kozarec 
žganja. Potem pa vzame in škat-
Ije glisto ter reče učencem: 

"Zdaj pa pazite! Del bom S1'' 
sto najprej v vodo in potem Pa 

v žganje in boste videli, kaj s e 

bo z glisto zgodilo." 
Pa dene glisto v vodo in glis^ 

se je v vodi prav dobro počuti^-
Skoro da ni ž i v i j o vpi'a" 
Potem jo pa vzame ven in jo de-
ne v žganje. In glej, glista se je 

parkrat krčevito stresla, pa Je 

bilo po njej. 
"Zdaj sami vidite iz tega P1'1' 

mera, kaj je škodljivo in kaj ne> 

Koj misliš o tem dokazu, ti Fe?' 
do," se obrne učitelj do dijaka-

"Iz vaše lekcije, gospod 
tel j , je jasno ko beli dan, da t l ' 
sti, ki pije vodo, ima gliste, l<d°r 

pa pije žganje, jih pa nima." 

S P O R O Č I L O J A V N O S T I 
Nov in svojevrsten invalidni voz 

1.—Udobnost in varnost 
Kadar se kliče invalidni voz, je treba 
predvsem imeti v mislih udobnost in var-
nost bolnika ter onih, ki ga spremljajo. 
Naš voz ima najmodernejšo in popolno 
opremo. Je udobno vozeča, dobro greta 
in brez vsakega prepiha. 

2.—Izkušeni pomočniki 
Naši pomočniki, ki gredo z invalidnim vo 
zorn store mnogo do kakovosti naše po-
strežbe. Prav radi tega zahtevamo, da 
dobe naši ljudje v tem dobro vajo. Mo-
rajo biti čedni, prijazni, vljudni, hitri in 
pomagljivi. Morajo biti v stanu izvršiti 
vpako dolžnost, ki jim pripade, z največ-
jim obzirom do blagostanja bolnika. 

3.—Hitra postrežba 
Kadar kdo potrebuje invalidni voz, ga 
zelo potrebuje in takoj, — radi tega 
imamo naš invalidni voz na bazi 24 urne 
posluge. Naša hitra in vestna postrežba 
se dobi za katerikoli del mesta ali pred-

mestja, katerokoli uro podnevi ali ponoči. 
4.—Zmerne cene 

Na nesrečo je večkrat kruta resnica, da 
mora družina gledati ne samo na blago-
stanje bolnika, ampak tudi na družinsko 
denarnico. Naše poznanje tega fakta Jc 

omogočilo računati zmerne, pametne ce-
ne, da se zadovolji oba pomisleka, ne da 
bi se zmanjšalo vestnost ali popolnost 
naše postrežbe. 

5.—Nczaželjiva pozornost 
Marsikdo se spominja na čase, ko so am-
bulančne sirene cvilile po cesti, vzbujajoč 
nezaželjeno pozornost ter povzročale ne-
prijetnost bolniku in družini, kar jc tako 
razburilo bolnika, da ni prišel dneve ali 
celo tedne k sebi. Naš invalidni voz imf1 

tiho veličastnost in krasoto. Na zunanji 
pogled je moderen Packard sedan in t° 
ne vzbuja toliko pozornosti, kot jo je svo-
ječasna ambulanca, nezaželjena pozornost 
množice. 

Telefonska številka za našo postrežbo je vsako uro dneva ali noči sledeča—" 
KEN MORE 2016. Zapišite si to številko kam. 

AUGUST F. SVETEK 
POGREBNI ZAVOD 
4 7 8 E . 1 5 2 d S t . 
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Ugrabljeni milijoni 
Roman ameriškega Jugoslovena 

"Kam ste namenjeni?" 
" v Moskvo. Tam sem doma 

• • • ali hočete moj naslov? Vse, 
Vse Vain povem — samo pustite 
me- da grem! In zagotavljam 

.̂ ua se nikdar več ne vrnem 
x t o mesto, kjer so možne take 
v "ebo kričeče krivice!" 

ristav je bil očividno dober 
vek. Počasi si je gladil dolge 

!'Umene brke, gledal žalostno ne-
Kam v daljo, kimal z glavo, za-
vzahinil globoko, potem pa je zi-
1111 zopet z naporom: 

oaJ Je mogoče, da se vam go-
1 res krivica. Vsak dan zapi-
am toliko ljudi, da je gotovo 

vled njimi tudi kak nedolžen člo-
. vem, težko je življe-
le • • • Toda ukaz imam: zapre-

1 vas moram. Vprašam pa iz-
k e c n o ' kaj naj se zgodi z vami in 

dognala preiskava . . ." 
Dajte mi vsaj samotno celi-
m knjig, — knjig, da ne po-

V.neTm od dolgega časa!" je pro-
M1( Jack nevoljen. 

Tudi knjige dobite," je pri-
, d l 1 dobrosrčni pristav. "In 
t d s t n° hrano, če želite. Toda po-
bite in __ i ( ] i t e j i d i t e ! " 

sel P ° S e J e z a h v a l i l J ' a c k i n o d ~ 
® s staršim po strmih vrtinča-

' lhvstopnicah višje in višje, pre-
galerij in hodnikov. 

v 'Ca je bila poleg sobce, nad 
t ° dru&a številka, vsaka vra-

2 železnimi zapahi in malim 
pamreženim okencem. P o v s o d 

policaji, orožniki, voja-

In Jack je dobil samotno celi-

st 17°-
celi m u j e še'naročal, naj si 
0,nC0.Vsak dan temeljito sam 
kak'}!1' flaj n e z n i k o m u r ni~ 
Ija ZVGZ i n n a ' s i n e vtihotap-
i l ^ 1 ^ 1 1 1 časopisov in knjig, 

. zaklenil in odšel. 
pet s e m ' t o r e j v e n d a r z 0" 
kgcI i ' 1 U k n j o ! " s i -ie d e j a l J a c k i n 
čem n a k l o p - "Ampak, kdo ve, 
i v j e t a k o p l ' a v ? v h o t e l u 

stikajo za revolucijo-
opo'Umi S O c iJa l i s t i ' k i trosijo 
so ^1 C l j o n a lne letake; drugje pa 
, u s ^ d a zalotili prave pravcate 
n a anarhiste, ki fabricirajo 

niesto papirnih letakov prist-
t'e i H e ' n i č o b uPa t i> J a c k ! 

huJšega, kot tukaj past 
C 0 ' da bi 
O j e mraz 

se pritoževal. 
;ft) - tu sem na gor-

ska' 1U m i P° š l j e P r i s t a v reH 

Hi^3 knjig, ne bom godrnjal 
Pa j.Ur p r 'a v do pomladi. Medtem 
vi l a l l l ; o zgodi da se Hegano-
nat0 ^ ^ l e i ) 0 dvignejo, in 

katalog! Knjige ljubi . . . to po-
menja, da ni hudoben človek." 

In tako sem ti prinesel kata-
log, pa čaja, sladkorja in to sko-
delico. Trikrat na dan lahko 
piješ čaj, čitaš knjige in spiš 
. . . O, videl boš, kako hitro ti mi-
nejo meseci — leta! Le prvi 
dnevi so strašni — neznosn. Po-
tem pa se človek navadi vsega; 
jaz, ki sem tukaj že tretje leto, 
si niti ne želim več odtod." 

"Tudi ti si videti dober člo-
vek," je dejal Jack in ogledoval 
jetnika, krepkega starčka sko-
raj čisto belih las. 

Ta pa je zmajal glavo, pove-
sil oči in zamahnil z roko: 

"Ne, velik grešnik sem pred 
Gospodom, in če se pokorim do 
svoje smrti, ne izbrišem svojega 
dolga! Pustiva to! Izberi knji-
ge, potem se vrnem po katalog." 

In kakor bi ga preganjala 
težka vest, se je urno okrenil ter 
ostavil celico. Jack pa je listal 
po katalogu: izbral si je Cervan-
tesovega "Don Quixota." Bil je 
francoski prevod z ilustracijami. 

"Cervantes ga je spisal v je-
či," si je mislil Jack, "jaz ga pre-
čitam v ječi." 

In ko se je vrnil starši, mu je 
povedal, kakšne knjige si želi. 

"O, izvrstno!" se je razveselil 
starši. "Sam je še. nisem čital, 
kajpada, saj ne znam francoski. 
Toda to vem: kdorkoli jo je či-
tal, je pozabil nase, na ves svet, 
na vse bridkosti in žalosti ter se 
je smejal . . . smejal . . . ah, ta-
ko srečno se je smejal, da sem se 
moral smejati še jaz ž njim! 
Prav dobro si izvolil, tako ti re-
čem." 

Pograbil je katalog in izginil. 
Na hodniku pa se je razlegal 

krik: 
"Kipjatog! Kipjatog!" Od ce-

lice do celice je stopal paznik in 
kričal to besedo, ki je razburja-
la vso jetnišnico. Raznašali so 
krop za čaj. Za vsakimi durica-
mi je stal jetnik s kovinasto po-
sodico in nestrpno čakal, da mu 
jo napolnijo skozi lino. 

Tudi Jack je pograbil skode-
lo in čakal, da se je začul klic 
"Kipjatog!" pred njegovimi dur-
mi. Nato si je priredil čaj. In 
ko .je popil štiri čaše, se je poču-
til tako dobro, da je veselo ko-
račil iz kota v kot ter si žvižgal 
poredno amerikansko pesmico. 

XXVI. 

KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po ntmikua UTlrnlka K. Mar* 

"— ki ga ti danes nisi imel. 
Sicer pa še nimamo ubežnikov 
v pesti, čeprav smo našli nji-
hovo slfed. Sled še ni človek, 
ki ga iščeš. Zato se ne zana-
šaj preveč!" 

Med pogovorom sem opazo-
val tla. Prst je bila razgrebe-
na in je pričala o ljuti borbi 
med malim, pa junaškim Hale-

"Tole blago sem iztrgal Ba-
rud el-Amazatu iz kaftana, ko 
smo se ruvali in pestili. Glej, 
tu še visi žep!" 

"Ali je kaj v njem?" 
Segel je v žep. 
"Košček papirja, g le j ! " 
Posvetil je bliže. 
V žepu je bilo drobno, pa z 

velikim pečatom zapečateno 
fom in njegovimi tremi na- pismo. Odprl sem ga. 
sprotniki. Nekaj pisanega sem 
opazil pri brleči luči. 

"Posveti sem!' sem dejal. -— 
"Kaj leži tule na tleh?" 

Halef je posvetil. Na tleh 
je ležala cunja, pobral jo je. 

"Odkod je ta kos blaga?" 

DNEVNE VESTI 
Lindberghovi spijo v oazi 

blizu Jeruzalema 
Jeruzalem, 18. februarja. — 

Col. Charles Lindbergh in sopro-
ga sta bila prisiljena spustiti se 
s svojim letalom k tlom v sre-
dini široke oaze sredi silnega vi-
harja. Oba sta bila namenjena 
proti Bagdadu. 

o 
Najvišja sodnija je odšla 

na počitnice 
Washington, 18. februarja.— 

Sodniki najvišje sodnije Zeddi-
njenih držav so včeraj odšli na 
počitnice, ki bodo trajale do 1. 
marca. Sodnija je bila odgode-
oa, ne da bi rešila eno samo važ-
no zadevo. Najvišja sodnija mo-
ra rešiti še postavo glede mini-
malne plače, postavo glede brez-
poselnosti in starostne pokojni-
ne, Wagnerjevo delavsko posta-
vo in postavo glede zlate valute. 
Nobeden izmed sodnikov najvi-
šje sodnije se dosedaj še ni iz-
javil glede načrta predsednika 
Roosevelta za reorganizacijo 
veznih sodnij. Ko se najvišja 

sodnija 1. marca zopet snide, bo 
borovala tri tedna, nakar bo'! 

zopet odgodena za pet tednov. 
o 

Štrajk v šestih največjih 
hotelih 

New York, 18. februarja. — 
Uslužbenci v šestih največjih 
hotelih mesta New York so dobi-

povelje za štrajk. Prizadeti 
so hoteli Biltmore Commodore, 
Roosevelt, New Yorker, Waldorf 
Astoria in Pennsylvania. Kakih 
7000 uslužbencev je prizadetih. 
Med njimi so kuharji, operator-
ji vzpenjač, hišne, sobarice in 
ostali uslužbenci. 

o 

odhitim *opet ^ 
CU > 1 0 V k ženki. 
Pa 

,iaz 
naravnost 

Pri stri-
10 t5olly dobro spravljena, jaz 

naj 
I 

ter 

sem Pred Doddom tukaj le v 
varnejsem zavetju." 
niaki n a 
mu 

ato se je vrnil starši 
Je prinesel debel, uma-

kj SQn Voljen zaznamek knjig, 
jetni^ r e c l k i m čitanja sposobnim 
lag0 v jetnišnici na razpo' 

"E" 
8°spoJd P a - ' i e r e s d o b e r č l o v e l 

lil j , pristav!" se je razvese-
logu t e r 2ačel listati po kata-

<< A 

čGm,,! lgel v človeku, tako ti re-
bi l e Pritrdil starši. "Dušo 
J?a i;,',06 b i m °S e l in smel. Vsi 
Vlad L Ne*rečen človek je 

ruslce duše 
Minil je mesec februar, a 

Jack je sedel še vedno v peter 
burški jetnišnici, kakor bi bili 
popolnoma pozabili nanj. Da 
leč, daleč za njim je bila nje 
gova svoboda. Kadar je se le 
spomnil nanjo, ga je v srcu 
zabolelo; začel je misliti na 
bodočnost, a zameglilo se mu 
je v glavi. Ničesar na svetu 
ni ljubil tako kakor svojo svo-
bodo, a glej, vendar živi tu 
brez sonca, brez zraka, v uma' 
zanosti, med tatovi, razbojniki 
in morilci, ki jih je človeška 
družba izbruhnila iz svoje sre 
de, in sam je kakor izobčenec 
pozabijenec, živ pokopanec! 

Toda ne obupavati! Ne po 
dajmo se! Kdor samega sebe 

H ženu a j e v i č : l ePa v e s e " :ne izgubi, ni ' izgubljen; kdor 
tu 8 o " m u J e umrla mlada, bra->se >sam ne pokoplje, on zopet 
t&rgo °dgnali v sibirsko ka- vstane in zmaga! Zato nobene 
* W n « L l ° 8 e , j e izkazalo, da .j^slabosti! 
že u m " jmu nedolžen, je medtem - "' 
vsem ** Sam je na! v pisarno pred pristava. "Kaj 
l'°dnik0v l 'ez o l r o k ' brez so-:bo z menoj?" ga je vpraša 
sljen in ' v<Jdn° žalosten, zami-|"Kdaj bodo gotovi s preiska 

. m o l c e č . Z nikomur ne|vo? Kdaj me zaslišijo?" Pri 

Parkrat se je dal odpeljati 

Cu.)e on a m K o m u r n c ! vo ? 
Jo služb0 raV '" 'a naJvestneje svo- stav je otožno povešal glavo 
x° • • z !? e ' b e r e nepresta-isi gladil dolge, rumene brke 

kolUi„ .. Pa mi je Vladimir jzaječal in skomignil z ramo 
V l c dejal: "Na, ned mu (Dalje prihodnjič) 

Listič je bil v pismu in na 
njem tri vrstice, pisane z arab-
skimi črkami, pa tako drobno 
pisane, da jih pri brleči luči 
nisem mogel brati. Vtaknil 
sem pismo v žep. 

"Poglej, morebiti najdemo 
še več ostankov srdite borbe," 
sem dejal. 

Iskali smo, pa: nismo nič na-
šli. 

Nerazumljivo mi je bilo, ka-
ko da so lopovi Halefu pusti-
li orožje, nož in pištolo, ki jih 
je imel za pasom. Tudi njego-
vo puško sem videl sloneti v 
njegovi sobi. 

"Ali je tudi Manah el-Bar-
ša najel sobo pri tebi?" sem 
vprašal handžija, ki nas je 
strme gledal in poslušal. 

"Da." 
"Torej ga dobro poznaš ?" 
"Da. Ime mu je Manah el-

Barša, kakor praviš, in dav-
kar je." 

"Kje je doma?" 
"V Skopi ju. P a je le malo-

kdaj tam. Ves okraj ima v 
najemu, pa mnogo potuje, da 
ztirjava davek." 

"Pelji nas v njegovo sobo." 
Šli smo. Upal sem, da bomo 

našli kako sled na njegovem 
stanovanju, pa smo zaman is-
kali. 

Zapustili smo nesrečno pozo-
rišče Halefovega udejstvova-
nja. Poslal sem Halefa do-
mov. Ves pobit in slabe volje 
je odjezdil. 

S Hulamom pa sva se nemu-
doma podala h kadi ju. 

Vse do tedaj je Hulam mol-
čal. Šele med potom se mu je 
jezik razvozlal. Cisto nesrečen 
je bil. 

'To je preveč! 

Kdo ve 
za naslov Veronike Marinko-
vič? Kdor ve za njen nasov 
ali če bo sama čitala te vrsti-
ce, je prošena, da se prijavi 
pri Ani Marinkovič, 1065 E. 
66th St. (44) 

Dekle ali vdova 
stara nad 25 let, dobi delo za 
hišna opravila pri dobri dru-
žini. Za naslov vprašajte v 
uradu tega lista. (x) 

Naprodaj je farma 
ali se pa tudi zamenja za hišo 
v bližini Euclid Beach. Krasna 
farma, 39 akrov, v lepi sloven-
ski okolici v bližini Geneva,le-
pa hiša, 6 sob, furnez, ob do-
bri cesti. Za podrobnosti poiz-
vejte na 15820 Huntmere Ave. 

(48) 

Proda se zelo poceni 
veliko peč na premog za gretje, 
rabljena samo nekaj mesecev. 
Proda se tudi ena mala peč na 
plin tudi za gretje ter dve mre-
ži za samske postelje, so skoro 
nove. Vse se proda za prav 
nizko ceno. Vprašajte na 1219 
E. 61st St., zgorej. (44) 

Išče se stanovanje 
Mlad zakonski par išče stano-

vanje 3 ali 4 sobe. Kdor ima 
kaj, naj pove na 6725 Edna Ave. 

(43) 

preveč! 

Vlehikanska vlada in pro-
blem katoliških cerkev 
Mexico City, 18. februarja. — 

Mehikanska v l a d a je sklenila, 
da bo držala roke preč od ver-
kega problema v republiki. Na 

prošnjo katoliških fcerkvenih ob-
čin v državah Vera Cruz in So-
nora, da se odprejo cerkve v do-
tičnih državah, je odredil od-
delek za notranje zadeve, da je 
to izključno zadeva posameznih 
držav republike. Ob istem času 
•:e pa pripravljajo socialistične 
organizacije za proti-verske de-
monstracijo glede odprtije cer-
kev. 

o 

6 ubitih, 11 ranjenih na 
bojni ladji 

San Pedro, Cal., 19. februar-
ja. Včeraj se je v strelnem stol-
pu ameriške oklopnice "Wyo-
ming" pripetila razstrelba, ki je 
povzročila smrt šestih mar i nov 
Osem nadaljnih pomorščakov je 
bilo nevarno ranjenih in trije so 
dobili manjše poškodbe. Mor-
narji in marini so imeli tajne 
manevre nekako 50 milj od 
obrežja. Ko so položili v top pet-
palčni šrapnel, je slednji eksplo-
diral nazaj, namesto naprej, kar 
jo povzročilo katastrofo. Oklop-
nica Wyoming se je nemudoma 
podala proti obrežju, kjor so ča-
kale ambulance, ki so odpeljale 
mrtvecee in ranjence. 

To je vse 
je jtožil. "Kdo bi si 

bil kaj takega mislil! Da ni-
smo šli v kopel in na izprehod, 
bi nas bil Očko našel doma, po-
hiteli bi bili h kadiju — in kdo 
ve, če bi ne bili bega prepre-
čili, ali vsaj begunce kmalu 
ujeli." 

"Je že moralo biti tako!" 
"Pa čemu greva h kadiju? 

Saj ne more pomagati!" 
(Dalje prihodnjič) 

DELO DOBI 
Družba Slovenski Na-

rodni Dom na 80. cesti išče 
sposobnega in pripravnega 
moškega za hišnega oskrb-
nika v domovih prostorih. 
Mora biti zanesljiv in delo-
ven. Zadnji čas, da se zgla-
site pismeno ali ustmeno 
do 8. ure zjutraj dne 28. 
februarja v prostorih Slo-
venskega Narodnega Do-
ma, 3563 E.80th St. 

(43) 

VELIKONOČNI 
[ I z l e t i -V 

S I L 
PARNIKI IZ NEW YORKA: 

DEUTSCHL AN D.. 14. marca 
EUROPA 19.marca 

Brzi vlak ob EUROPA v Bremerhaven 
zajamči udobno potovanje do Ljubljane. 
Izborne železniške zveze do Cherbourga 

ali Hamburga. 
Za informacije vprašajte pri 

AUGUST HOLLANDER CO. 
G419 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

HAMBURG-AMERICAN LINE 
NORTH GERMAN LLOYD 

( e l i K p n o c 

Ni ga bolj primernega darila za PIRHE zji vaše 

drage v starem kraju, kot je darilo v denarju. 

Za točno izplačitev denarnih naročil za v Jugoslavi-

jo, Italijo in v druge kraje, se takoj obrnite na tvrdko: 

AUGUST HOLLANDER CO. 
6419 St. Clair Ave. V Slovenskem Narodnem Domu. 

CLEVELAND, OHIO 

Pri Kollaudcrjii lahko kupite Jugoslovanske in Italijanske 

znanilce. 

The Barberlon Dispatch 
c r x n x x i x x x x x x x x i z x x i xxxxxxrraaannm 

Naprodaj je 
konfekcijska trgovina in jedil-
nica. Nova oprema. Dober tr-
govski prostor. Stanovanje štiri 
sobe, klet in furnez. Poceni rent. 
Samo $800. Nahaja se blizu 
156. ceste in Waterloo Rd. 

Hiša 6 sob, za eno družino, 
klet, furnez, cena $1,950.00, bli-
zu 70. ceste in Lexington Ave. 
Hiša za 2 družini, 11 sob, dvoje 
kopališč, garaža za 3 avtomobile, 
na 52. cesti blizu Superior Ave. 
Cena $3,500.00. Vprašajte pri 
J. F. McKenna in P. Selickas, 
1383 E. 55th St. Tel. HEnder-
son 5282. (43) 

MALI OGLASI 
Ako se selite 

pokličite nas in boste gotovo 
zadovoljni.! 

Mi prevažamo vse pohištvo 
kamorkoli hočete, točno, pošte-
no in po nizkih cenah. Se 
vljudno priporočamo. 

Joe Mihelich 
1104 E. 64th St. 
HEnderson 2978 

^IIIIIIIIIIIIIIIIIIIUIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII^ 

I ZA DOIIRO PLUMB1NGO | 
| IN GRETJE POKLIČITE | 

I A. J. Budnick & CO. | 
PLUMBING & HEATING 

| 6707 St. Clair Ave. 
Tnl. HEnderson 3289 5 
976 E. 250th St. % 

5 Res. IiEnmore 0238-M 
Aninimi! in in urn minim ni i urn ii it uir. 

LEPA BODOČNOST 
Slovenec ali Hrvat, ki ga 

veseli prodajati razno pohi-
štvo in električne predmete, 
ima lepo bodočnost. Brezpla-
čen pcuk se začne v ponde-
Ijek v hotelu Cleveland. Za 
navodila vprašajte pri Nor 
weed Appliance & Furniture 
Co., 61M St. Clair Ave. (43) 

FR. MIHČIČ CAFE 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

Night Club . 
t!% pivo, vino, ssganje in dober pri' 
grlzek. Se priporočamo za obisk. 

Odprto do '2:30 zjutraj 

Norwood Sweet Shoppe 
Mr*. Franr.es Krašovlc 

6201 St. Clair Ave. 
(zraven Norwood gledail&ča) 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

Želodčno zdravilo iskreno priporočeno 
TRINER'S ELIXIR 
m I O T T E E WIME 

Ne bodite 
sužnji 

neprebavnosti 

- NAROČITE 81 PROSTI VZOREC — 
1 Trincr's Bitte. Wine Co. 
1 544 S. Wells St., Chicago, 111. 
' Pošljite mi brezplačni vzorec. 

Ime . . 
Naslov 

Congratulations! 
The Barberton D i s p a t c h 

wishes to take this opportunity 
to confer heartiest congratula-
tions to the Rev. Fr. Frank M. 
Baraga upon his ordination to 
the Holy Priesthood. May your 
years in the vineyard of Christ 
be blessed with the best, Father 
Baraga! 

"Slavčkov" Concert 
Much has already been writ-

ten in regard to the recent con-
cert of our "Barbertonski Slav-
čki" which has been acclaimed 
by our noted Slovenian music 
critics as being one of foremost 
interest in the last few years 
among the concerts of the jun 
ior choruses of Cleveland which 
have been under the personal 
supervision of our emident mu 
sical director, Mr. Louis Seme 
of Cleveland. Contributing to 
the highlights of the concert 
program were the excellent 
heart-spoken words by our 
famed musical composer and 
poet, Mr. Ivan Zorman, likewise 
by the well beloved Rev. Fr. Ju-
lius Slapšak of St.Lawrence's 
Parish, who both stressed the 
importance of the great part 
music and song played in the 
daily life o four forefathers in 
the colorful and beautiful land 
of Slovenia. Both speakers went 
on to state that with the organ-
ization and formation of va-
rious junior musical groups in 
the Cleveland vicinity, the fact 
of carrying out their traditions 
has really been exemplified. To 
the n u r a e r o u s out-of-town 
guests who have attended the 
first a if air of this kind in Bar-
berton, we wish to convey to 
you our many, many thanks 
Space would not permit our! 
publishing the many compli-i 
ments and congratulations our 
Slavčki have received by their 
many friends, which at the 
same time would not be amiss 
to mention the felicitations 
which have poured upon the 
Cleveland songsters who have 
so ably distinguished them-
selves in their several solo and 
duet numbers. In the meeting 
of new Cleveland friends your 

scribe also had the unusual 
privilege of being introduced 
to one of Cleveland's prominent 
pianists, Miss Elsie Artel. Last-
ly, we say to all of you once 
again, Cleveland, Girard, Woos-
ter and Lorain—we thank you! 
To Mr. Seme and Miss Mary 
Gorance, the pianist, who have 
absolutely fascinated the au-
dience with their splendidly ar-
ranged program, we say—con-
gratulations,! 

A Word! 

"Naučite se slovenščine" was 
an article published in italic 
type in one of last week's edi-
tions of this publication. Very 
well done, we say, on the part 
of the editors to correctly inter-
pret Slovenian diction in its 
proper form. In order to give 
you clear viewpoint of what 
your scribe is driving at, is the 
mispronounced use and im-
proper sentence structure of 
the English language used time 
and time again, usually at ban-
quets when government not-
ables are introduced as princi-
pal speakers at our own Slo-
venian hall. It has come to my 
attention of an affair held some 
few weeks ago at which this 
exact incident has appeared in 
all its "wisdom" and "glory." 
It is to be understood, of course, 
that outside government offi-
cials have no knowledge of the 
Slovenian tongue, for which we 
must replace the English kui-
guage in the course of introduc-
tion. Usually it is contrary to 
common sense and in fact ab-
surd that the above mentioned 
incident has repeated itself in 
in the course of the last few 
months or so for which it would 
be well worth the while for our 
consideration. A slight thought 
on the whole "paraphernalia" 
at this time would do much in 
correcting the predicament. In 
a subsequent issue we hope to 
deal in a larger measure with 
the aforementioned affair, but 
f o r the t ime being we say to 
some of our "socially prom-
i n e n t " : "Naučite se anglešči-

ne t " i 



A A M E R I Š K A DOMOVINA, frEfefltfAftY 20TH, 1937 

f First Mass 
,The lodges and drill teams 

Jyhich will participate in the 
jceremonies tomorrow at the 
Mass o f Father Baraga are re-
guested to meet promptly at 
9 j30 a. m. 

Father Baraga will sound 
gis f irst "Gloria'9 at the 10 
o 'c lock Mass. Beception for 
the newly ordaiived priest will 
be held at 12:30 in the Church 
basement. 

Millionaire's M*onie Carlo Dai/ 
Say, get a load of this, will 

their invitation to the parish-
ioners. These affairs guaran-
tee you an enjoyable evening 
at the minimum of expense. 
Here is one parish doing in 
which the atmosphere is decid-
edly homelike, "kar po doma-
če." "Everyone joins in on the 
fun. Even if Madame Fortune 
ignores you, your evening pos-
itively will be socially profit-
able. During Lent, especially, 
we should attend, first the 
chui'ch services then the Fri-
day Nite Party in the Church 
basement. And do not cornel 

you. You've :got a chance to fa lone but bring your parents, 
be a millionaire. No kidding; 
si millionaire with money to 
spend right and left. It's easy, 
t oo ; no coutest or anything. 
Here's the dope. 

Sunday, March 7, 1937 has 
been choseji f o r the "Million-
aire's Monte Carlo" Day in our 
parish. On that day, every 
parishioner, young and old, 
;will turn, out en masse that's 
;what they'll do, to the biggest, 
greatest, most terrific one-day 
bazaar yet held anywhere, at 
any time. You've got to be 
•there, t oo ! 

Entering the place (St. Vitus 
'church basement), you will ex-
change a small sum of your 
money f o r special large bills 
( f i f t ies , hundred spots, etc) 
and this stage money will pur-
chase anything in the house. 
|Just think of it. You can buy, 
play, spend in wild style, just 
a s the millionaires do, f o r that 
day. From 2 p. m. until the 
early hours, you can have the 
time of your life. Why you'll 
go home exhilerated! You'll 
be exhilerated f o r weeks after. 

H o w about it? Are you 
game? Swell ! And bring the 
jvhole family down, too. Sure, 
the girl friend, also. We want 
t o pack that hall until the 
avails will bulge. We want to 
make this the grandest success 
in all bazaar history. And we 
are counting on you. Don't 
forget the date: M A R C H 7TH, 
1937 f rom 2 p. m. till 11 or 
even later ( ! ) in the St. Vitus 
ichurch hall. We'll see you 
there. 

St. Mary's Spectator and Commentator 

family, and friends. Everybody 
is welcome. 

In Flew Enza 
Daniel Pustotnik is down 

with the f lu. Friends may vis-
it him at his home. We hope 
to see you up and around soon. 

Class of 1925 Reunion Banquet 
Members of the class of 

1925 of St. Vitus School, are 
kindly asked to make their re-
servations f o r the reunion and 
reception, to be held on Thurs-
day evening, February 25th, 
at 7:30 p. m. in the Church 
hall, either to Angela (Hlabse) 
Fortuna, at KEnmore 3820-R; 
Frances (Kasunic) Nemanich 
at HEnderson 4382, or to El-
eanore Karlinger at HEnder-
son 6481, on or before Monday, 
February 22nd. 

A section will also be re-
Served in church for the class-
mates of Rev. Francis M. Ba-
raga, who will sing his First 
Mass on Sunday, February 21. 
Members of this class are re-
quested to meet in the new 
school at 9 a. m. on Sunday, 
f r o m where they will join Fa-
ther Baraga. -

Wedding A nniversary 
Mr. and Mrs. Louis Krajc 

celebrate their seventh anni-
versary of married life on 
Monday, February 22. Lou is 
a member of the1 Holy Name 
Bodrd and a newly elected 
church councilman. May God 
bless you with continued hap-
piness ! 

"The Cross and the Soviet 
Star." 

: |The St. Vitus D r a m a t i c 
Guild is now rehearsing "The 
jCross and the Soviet Star." 
JThe play depicts the plight 
and persecution of the peasant 
in Russia under the Soviet reg-
ime. It will be an unique per-
formance insofar that it will 
Jiave an all male cast, com-
posed of 17 characters. The 
performance is scheduled for 
ffche near future. 

Friday Nite Parties 
The Friday Nite Parties have 

Hot been given the support they 
merit. The c o m m i t t e e in 
icharge again hopefully extend 

A New Short Story 
John Carroll University is a 

hotbed of smouldering, seeth-
ing, r e s e n t m e n t and hate. 
Startling as this statement 
may appear, it is nevertheless 
only too true. Underlying the 
formant surface is a spark 
which, if fanned sufficiently, 
will spring forth into an ex-
plosive conflagration. 

And, strange as it may seem, 
this potential explosion cen-
ters around our own innocent 
Slovenian lads who attend this 
institution of higher learning. 
Once too often shall a chem-
istry p r o f e sis o r accent the 
wrong syllable, or an English 
" p r o f " change a "ch" into an 
"s . " 

We sons of Jugoslavia have 
a difficult time as it is, con-
centrating on our lessons with-
out teaching the professors 
the pronunciation of our names 
for every class. And the way 
those teachers can twist your 
name around! They spend all 
their spare time thinking up 
new names to call you the next 
day. 

Why one day in English 
class, after the roll call, Bill 
Tome told the teacher that his 
name had not been called. A f -
ter a great deal of research, it 
developed that the " p r o f " had 
thought Tome was pronounced 
"Toom-hic." Whew! 

And you should hear the 
gym instructor pronounce De-
bevec! He starts out all right 
with "De-," but then sort of 
relaxes and lets the rest slide 
out in a sort of g a s p i n g 
"Befs . " Could I stood it? 

There are other instances 
too numerous to mention. But 
one of these days there will be 
a revolution. The Slovenian 
is mild-mannered as a rule, 
but just one extra syllable too 
many, or one more essential 
letter dropped f rom a name, 
and there will be an uprising 
that will make the affair in 
Spain look like an afternoon 
tea party. 

If things get any worse, a 
local union will be formed, and 
don't be surprised if you hap-
pen to see professors being 
picketed by boys bearing signs 
like this: "Unfair to Slovenian 
prononciation. Do not patron-
ize ."—"Bob." 

Junior Holy Name 
In a free f or all battle, the 

Silver Stars triumphed over 
the Ednas. For the winners 

By My Pockets 
H. N. Memorandum 

Feb. 21 : Communion Sun-
day. Free breakfast after serv-
ices. 

Feb. 22 : Basketball. 
Feb. 28 : H. N. hike. 
March 6 : Nocturnal Adora-

tion Society. 
March 11: H. N. monthly 

meeting. 
Make your own date, but 

make it soon, to visit Louis 
Kushlan. Louis has a fractured 
wrist which he got in a very re-
cent accident. I'm sure he 
would appreciate visitors. 

Station ICU 
Hello, folkies, this am your 

"man about town" giving and 
telling you bits of gossip and 
news. Last week I didn't write, 
so you got nothing on the last 
dance. So here I go. Scene . . . 
Beautiful St. Mary's ballroom 
done up in gay red'and white, 
with a definite atmosphere of 
St. Valentine's Day or, if you 
prefer "Sweetheart Day." 

W e packed in many lovers 
and non-lovers. I don't know 
which were which because I 
was enjoying myself throwing 
confetti at the gals. The gals 
sure got enough confetti in their 
hair. 

Appropriate background plus 
confetti and good music made 
everyone seem to be enjoying 
himself or herself, whichever 
the case may have been. 

A very charming young lady, 
Jean Kroll, and her so obliging 
escort, Joe Skerbec . . . lovely 
people from St. Vitus . . . Ed 
Gabrenja, Mary Koprive, "Lit-

Kopec, their helmsman, rang 
up 21 markers while Krall 
and Jeglich tallied 8 points 
each. On the defense Novak 
and Cimperman starred. For 
the losersi Crtal'ic and Vahcic 
made 12 and 8 points respect-
ively. 

In the other fray, the Scrap-
pers played the Stars for the 
right to play the undefeated 
Rams for the championship. 
After a close battle the Stars 
were nosed out. Debelak of 
the Scrappers, took the scor-
ing honors with 8 points while 
Orehec of the. Stars also con-
nected for 8 tallies. Next week 
the first championship game 
starts: Rams vs. Scrappers. 

The five leading scrorers in 
the league are: 

P GP Avg. 
Kopec, Rams 48 4 12 
Merhar, Scrappers . 38 5 7 
Debelak, Scrap. . . . 34 5 7 
Jamnik, Rams . . . . 26 4 6 
Levee, Scrap. . . . . . 23 5 4 

Last week's results: 
Silver Stars G F T 

Cimperman, rf . ., 2 0 4 
Kopec, If 9 3 21 
KralL,, c . 4 0 8 
Jeglich, rg . . . . . . 4 0 8 
Novak, lg 2 0 4 

Total . . . . . . . 21 3 45 
Ednas G F T 

Debelak, rf 3 0 6 
Ursic, lf 3 0 6 
Pahk, c 3 0 6 
Crtalic, rg 6 0 12 
Vahcic, lg 4 0 8 

Total 19 0 38 
* # * 

Scrappers G F T 
Merhar, rf 2 1 5 
Debelak, f 4 0 8 
Leveč, c 3 0 6 
Lach, rg 2 0 4 
Nousak, lg 1 0 2 

Total 12 1 25 
Stars G F T 

Fortuna, rf . . . . 1 1 3 
Bandi, lf 1 2 4 
Vidmar, c 0 0 0 
Petrich, rg . 2 0 4 
Oreheck, lg . 2 4 8 

Total . . . 6 7 19 

tie Read," from St. Christine's. 
. . . Did you notice all the ini-
tials on the very decorative red 
heart? . . . Mary Unetic was 
very lovely, with her ever-pres-
ent smile and good word. . . . 
Cookie, acting as bartender, re-
ceived many compliments on 
his root beer. . . . Isadore Kocin 
(Rich) went around telling the 
people he'd split their heads 
with their hats on. (This is 
Kich's pet expression.) Cashin 
Kid seemed to be enjoying him-
self with the three C's in near 
vicinity. The Kid nom dances. 
, . . Jean Zulich was late, but 
better late than never. . . „ Elsie 
Reya was sporting a new coif-
fure—not bad, eh, boys? . . .. 
And that's all about the dance. 

The scene changes to the 
Dramatic Club skating party 
held Sunday, Feb, 14, at the 
City Ice and Fuel pond on the 
West Side. 

Nothing happened of much 
importance except that yours 
truly fell and Gal Lekson is 
making the grade. 

On our way back our gang 
(13 of us) went to the ham-
burger joint at E. 105th St. W e 
feasted and let everyone know 
we were there. A fel low from 
Five Points hamburger place 
said he thought this place was 
more dignified—but he failed 
to add when we aren't around? 

After we supped our gang 
then went coasting, and, boy, 
you certainly missed a splendid 
time. 

Teams of three and four 
were going down the hill both 
frontward and backward. 

Judging from the pep dis-
played by Molly, Tercek, she 
must be an addict of grapenuts. 
. .:. Vic Tomasic finally jumped 
out of his Stepson Fete h it role 
to do a little sledding . . . Cookie 
was a typical Russian with a 
pipe and long boots and tassel 
cap. . . . Kid Zorko with his 
striped skunk cap lent to the 
back to nature scene. . . . Mary 
Habjan proved a polished host-
ess. . . . Mary Lekson (Mai, as 
Louie Pierce calls her) had 
plenty of offers for that dessert 
of mushroom pie at her house 

All things come to an end, 
good or bad. O-long. 

Ilirija News 
Many of you have heard of 

the swell, elegant, stupendous, 
etc., news going around about 
a concert. This concert will be 
given by the Ilirija singers con-
sisting of the older girls who 
sing at the 11:30 Mass and the 
young children of the lower 
grades., W e expect this concert 
to be a success, and by success 
we mean an achievement. Many 
of the people have attended the 
last concert given by the young 
children. This concert sure went 
over big. 

There will also be another 
group of recently organized 
singers. Our director, Mr. Ra-
kar, has sure been an excellent 
teacher, as you all know. He 
has worked hard getting us or-
ganized and developing us into 
good singers. At our concert 
we will try to please both the 
young and old by singing fo lk 
and popular Slovenian songs. 

At the last meeting which 
was held by parents of the chil-
dren, they set the price of ad-
mission at 50 cents a person. 
And all of those dance-joy peo-
ple can dance after the concert 
for 25 cents. The music will be 
furnished by Kristoff's orches-
tra. The time will be at 7 :30 p. 
m. on the H t h of April. The 
place : The Slovenian Home on 
Holmes Ave. So, come one, 
come all, bring your girl friends, 
boy friends, children, fathers 
and mothers, and make it a day. 

Frances Simenc. 

N E W B U R G N E W S 

Not an occasional gust of 
wind, but a constant draft re-
minds you the Holy Namers of 
St. Lawrence's are again breez-
ing along in the literary field. 
Though one person may state 
his literary views in these col-
umns, he is fully supported by 
the entire membership. 

Friday, Feb. 26, brings us to 
the Slovenian Home on E. 80th 
St., where- the Holy Name is 
Sponsoring a wonderful talkie 
in "The Blasphemer." Reports 
from many who have witnessed 
this picture render faVorable 
comments as to the value of this 
picture. It would really be 
something to your disgust to 
miss this picture. 

There will be an added at-
traction which the Holy Namers 
do not wish to disclose at this 
present time. Can you guess 
what it is? Get .your tickets 
early so as to avoid the final 
rush. 

We are certainly glad to see 
that Father Baznik is out of the 
hospital and well on the road to 
recovery. May your presence 
among us be soon. 

The H o l y Name Society ap-
peals to every young man of St. 
Lawrence's Parish to become a 
member of the society. Remem-
ber, fellows, "united we stand, 
divided we fal l . " Let's join 
hands in assistance to this 
worthy cause. Are you with us? 

A bird f lew out of the cage 
and announced that the Holy 
Name Songbirds will broadcast 
on the Slovenian hour over Sta-
tion W G A R Sunday. Open up 
your dials to emit the melodious 
ether waves to your listening 
ears. 

Watch this column for an in-
teresting announcement! 

-o 

All Around Town 

The Younger Set at SI. Christine's 

CONCERT 

Saturday, March 13, our Slo-
venian tenor, Mr. Louis Pečjak, 
will hold a concert at Slovenian 
Workingmen's Home on Water-
loo Rd. Concert will begin at 
,8:30 p. m. Don't miss this op-
portunity to hear beautiful Slo-
venian folk songs. Tickets are 
on sale. 

JUDGE LAUSCHE BANQUET 

Judge Lausche's banquet will 
be held Tuesday evening, Feb. 
23, at 7 o'clock, at the Slovenian 
National Home Auditorium. 
Due to the huge response for 
tickets and due to lack of space, 
there will be no tickets sold at 
the door. The committee urges 
everyone to be prompt as din-
ner will be served at 7, :30 sharp. 
Dinner will be served both in 
auditorium and the annex. No 
seats will be reserved. Good en-
tertainment and prominent 
speakers from far and near will 
address you. > • 1 < 

Committee. 

EDITOR'S NOTE 
Please bear In mind the follow-

ing rules in submitting copy for 
•his page: 

1—All copy must reach the office 
of the publishers by Thursday noon 
preceding date of publication. Ad-
dress all communications to: 
AMERICAN HOME PUBL. CO. 

6117 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, OHIO 

2—Omit all mention of games 
of chance, such as lotteries, raffl-
ing, card games played for money. 
Publishing same is in violation of 
Postal Laws. 

3—Considering the fact that this 
page is read by people living in 
various parts of the country—and 
In many foreign countries, too— 
refrain from using initials in your 
reading matter, for example: "A.J. 
was seen parading down the Ave-
nue with D.R. What does A.L. 
think of that?" — To the casual 
reader there is no sense to that. 
So if you think your news is good 
enough to print, put down FULL 
NAMES and you'll be doing a 
favor to the readers and your 
oolumn will be more interesting too. 

That Mission 

Well, a week's mission in 
English is almost over. For 
many it's just another chance 
wasted and gone into eternity, 
never to return. We can't help 
but ruminate thus because we 
know that twice the 250, who 
did attend with greater or lesser 
regularity, could have come to 
the spiritual exercises which, 
ordinarily, recur only every 
three years. God alone knows 
how many of these will never 
have another chance to get an 
invitation to make a mission 
and get its advantages. Here, 
for instance, is just part of the 
story of this past week. 

The telephone bell rang the 
other morning before dawn. 
August Cervan, so said the 
voice, had just died. Six months 
ago he was apparently well ; a 
year ago he could have wagered 
with you that he was still good 
for five more years. Today, 
Thursday, we buried him. 

Doorbell rang tonight. A 
neighbor came to tell that both 
Mr. and Mrs. Bartol from Tracy 
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Ave. would be taken to the hos-
pital, both gravely ill, with lit-
tle hopes f or one of them. The 
poor mother cried her heart out 
when we rushed to their home 
with the consolation of the sac-
raments of our Faith. Bitterly 
she said amidst the sobs that 
wracked her emaciated body, 
"Father, everybody is avoiding 
us; we have no friends; neigh-
bors seem to have forgotten us 
completely. And now they're 
taking us to the hospital. What, 
oh, what will happ-n to my ba-
bies? ' ' E i j tears courier1, down 
her cheeks as r.he openad her 
trembling lips .to receive our 
Lord in Holy Communion. 

W e were just opening the door 
to go to church this evening 
when a lady rushed up and al-
most screamed, "Father, some-
thing terrible happened at our 
home just a little while ago . " 
A Mr. Clune had been staying 
and helping at their house for 
years and years. This afternoon 
he went into the cellar to f ix the 
fire. "The baby should have it 
warm," he had said before tak-
ing the first step down the 
stairs. A couple seconds after-
ward there was a thumping 
down those steps; a crumpled, 
unconscious and bleeding body 
at their bottom; soon neigh-
bors heard the screeching siren 
of an ambulance; and a couple 
hours later came the news that 
the man was dead. 

She is his niece, is this little 
lady who came to tell us that 
her uncle went to visit some 
friends last Sunday. Next they 
heard of him from Charity Hos-
pital, to which a terrified auto 
driver had taken him after an 
unfortunate accident. 

Here's another one from this 
week's group. Last Wednesday 
we went to meet a fel low priest 
coming in from Pittsburgh. The 
train was late, and Father Kee-
nan told us why. Somewhere 
this side of Youngstown the 
train jerked suddenly to a stop; 
passengers rush out to see 
what's wrong. Some turn quick-
ly back into the coaches and 
reach for water, while the train 
crew try to put a head and some 
members of a body together so 
that Father Keenan can admin-
ister last sacraments condition-
ally. 

Such things happen every 
day and every week ; they hap-
pen on any street. You can read 
of them in daily papers, though 
those are mostly about stran-
gers. These' are about friend* 
and acquaintances. And yet 
there are over two hundred of 
you supposed Catholics, mem-
bers of this parish, belonging 
to what we've been terming o r 

younger set, who've never seen 
the inside' of your church dur-
ing this mission, which will 
close tomorrow morning and 
afternoon. I could go down, oi' 
up, any street within the con-
fines of this parish and call the 
names of careless ones who in-
sist and persist in almost mock-
ing God and daring Him, h.V 
their carelessness and neglect, 
to do something about t--ern' 
It's good that God is patient; 
but even He can be tempted 
only up to a certain limit. After 
all, He did send a deluge once 
upon a time, and fire and brin1' 
stone on another occasion. 
should beg Him for mercy up0" 
these indifferent members 
our Faith whose own action 
seem to cry for God's revenge-

Our mission will continue f° r 

another week, but in Slovenian-
You of the younger generation* 
tell your parents about it; r e ' 
mind them of it; pray for then"' 
if your faith is stronger tha'1 

theirs, so that they will, wit'1 

God's help, attend the exerciseS 

and get spiritual benefits of fl 

mission. 

This V That 
Sometimes we wonder if any-

body ever cares to know what 
happens to our grads. Wei'-
we were very pleasantly sUf" 
prised the other day when 
noticed in our diocesan papel 

the names of Miss Anne Prosen 
and Miss Mary Golinar. And 

their mention was very honoi' 
able, for they were enumerate'1 

among the honor students at 
Villa Angela Academy. If y°u 

remember that they are reciP' 
ients of Chi Sigma Kappa sch0' 
larships you will understa'1' 
why we are so proud of then1' 
That's the girl, Anne and Mi*2' 
Congratulations and more P°NV 

er to you. And now, we st'P' 
pose, some wise guy will sti 
grumble and keep repeati'^ 
that "those kids at St. C h ^ 
tine's School don't learn nuth' 
in'." Just like the farmer wh° 
kept on looking at the gir»*® 
at a circus for an hour a" 
finally turned away, shaki'^ 
Viia Vioarl o-n rl ooirl <4T3xr orO lb'' his head and said, "By g° ' 
they ain't no sich animule." 

Last Saturday we read in 
St. Vitus section of this 
about four junior Holy Na1" 
basketball teams. W e 
the parish house and were 111 

formed that no one there is 

charge. Well , there must ^ 
somebody, somewhere, who 
in charge. And since we 

the 

if 

ha' ye 

a junior team of our alumni 
will just issue a challenge 

ye 
to 

m« any, or all, these teams to c° 
up and play our boys. Call K 
more 1715 for details and a 

rangements. 
August Cervan, whom 

ye 
fa-buried this morning, was the ^ 

ther of Miss Josephine C e ^ 
our parish popularity 9 u e jj 
He was one of our best c ' l U jo S-
members and workers. ^ 
ephine reached her goal o ^ 
because Dad helped h e r 

much and so enthusiastic^ ^ 
W e all feel his loss. It i8 * 
bleeding hearts and a c a _ j 0 g -
our throats that we offer ^ 
ephine, her dear mother. & 

her sisters sincere condol 
in their bereavement. ^ 
Mother of Sorrows help ^ e 
bear their trial, resigned 
inscrutable will of her 
Son. _ A, . 


